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لُ رسُ الأوَّ لُالدَّ رْسُ الَْوَّ الدَّ
جلسه اول

ء

با هم مهم‌ترین نکات ترجمه مربوط به پایه‌های هفتم و هشتم را مرور می‌کنیم:

، به‌زیانِ« و حرف »لـِ«»»» گاهی به‌معنای »به سودِ، به نفعِ« است؛ مثلاً: 1 حرف »عَلیَ« گاهی به‌معنای »ضدِّ

هرُْ یوَمانِ؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ عَلیَكَْ: روزگار دو روز است؛ روزی به سودِ تو و روزی به زیانِ تو. الدَّ

2 برای بیان مالکیّت می‌توانیم از »عِندَْ، لـِ و لـَ«»2« استفاده کنیم؛ مثلاً: 

عِندَْكَ بیَتٌْ کَبیرٌ: خانه‌ای بزرگ داری.

ل‍أُِخْتي مَکْتبَةٌَ جمَیلةٌَ: خواهرم کتابخانه‌ای زیبا دارد.

لنَا کُتبٌُ کَثیرَةٌ: کتاب‌های زیادی داریم.

گر همراه اسم »ال«دار بیاید، به‌صورت مفرد ترجمه می‌شود؛ مثلاً:  3 اسم‌ اشارۀ جمع، ا

هؤٰلاءِ اللّعِبونَ: این بازیکنان

گر بعد از آن اسم بدون »ال« بیاید، به همان صورت جمع ترجمه می‌شود؛ مثلاً: امّا ا

هؤٰلاءِ لاعِبونَ: این‌ها، بازیکن هستند.

4 دوستان! »هوَُ« و »هِيَ« را در جمله‌هایی مانند: »مَنْ هوَُ المُْدیرُ؟: مدیر کیست؟« و »مَنْ هِيَ المُْدیرَةُ: مدیر کیست؟« ترجمه نمی‌کنیم!

5 برای این‌که از کسی بپرسیم »اهل کجا هستی«، از اصطلاح »مِن أینَْ أنتَْ )أنتِ(؟« استفاده می‌کنیم؛ مثلاً:

: اهل کجا هستی؟ من ایرانی‌ام. مِن أینَْ أنتَْ؟ أنا مِنْ إیران / أنا إیرانيٌّ

گر بخواهیم از کسی بپرسیم، اهل کدام شهر است، باید از »مِنْ أيَّ مَدینةٍَ أنتَ )أنتِ(؟« استفاده کنیم؛ مثلاً: تذکّر: البتّه ا
مِنْ أيّ مَدینةٍَ أنتَْ؟ أنا مِنْ مازندران في شمال إیران: اهل کدام شهری؟ من از مازندران در شمال ایرانم.»»»

6 اصطلاح »عَلیَكَْ بـِ« )یه چیزی تو مایه‌های you should / must( را به ‌صورت »تو باید، بر تو لازم است«»»» ترجمه می‌کنیم؛ مثلاً: 

برِْ: تو باید صبر کنی. عَلیَكَْ بـِالصَّ

گر« و »مَنْ: هر کس« به‌ صورت مضارع ترجمه کنیم تا ترجمه‌مان روان‌تر و فارسی‌تر شود؛ مثلاً:  7 بهتر است فعل‌های ماضی را بعد از »إذا: هرگاه، ا

إذا مَلكََ الْراذِلُ هلَكََ الْفاضِلُ: هنگامی که فرومایگان فرمانروا شوند، شایستگان هلاک می‌شوند.

مَنْ زَرَعَ العُْدْوانَ حصََدَ الخُْسْرانَ: هرکس دشمنی بکارد، زیان درو می‌کند.

8 فعل ماضی با »ما« و فعل مضارع با »لا« منفی می‌شود؛ مثلاً:

لا تکَْتبُُ: نمی‌نویسی ما کَتبََ: ننوشت	

9 برای ترجمۀ فعل مستقبل )آینده( از »خواه« کمک می‌گیریم؛ مثلاً: 

سَوفَ / سَیَذْهبَُ:‌ خواهد رفت

10 حرف »لـِ« علاوه بر بازی در نقش مالکیّت، می‌تواند برای بیان علّت هم به‌کار رود؛ مخصوصاً وقتی که با »أنّ« همراه شود؛ مثلاً:

مْتحِاناتِ. لمِاذا أنتْمُْ مَسْرورونَ؟ لِننّا نجََحنْا في الِْ

چرا شما خوشحال هستید؟ زیرا )چون‌که ـ برای این‌که( ما در امتحانات موفّق شدیم.

1 و 2- حرف »لـِ« وقتی به ضمیرها )به‌جز »ي«( بچسبد، به‌صورت »لـَ« نوشته می‌شود.	
3- »بر تو لازم است« را کتاب درسی گفته امّا الان در فارسی، خیلی مورد استفاده نیست!

ییب
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گر فعل سوم شخص مفرد به انجام‌دهندۀ مثنّی یا جمع نسبت داده شود، در فارسی آن را به‌ صورت جمع ترجمه می‌کنیم؛ مثلاً: 11 ا

عْرِ: این دو دختر، کتاب شعر می‌خوانند. تقَْرَأُ هاتانِ البِْنتْانِ کتِابَ الشِّ
     )انجام‌دهندۀ مثنّی(

عْرِ: این دختران، کتاب شعر می‌خوانند. تقَْرَأُ هٰؤلاءِ البَْناتُ کتِابَ الشِّ
    )انجام‌دهندۀ جمع(

12 روزهای هفته، فصل‌ها و وعده‌های غذایی 

وعده‌های غذاییفصل‌ها

بیع یفْالرَّ تاءالَخَْریفالصَّ الشِّ
زمستانپاییزتابستانبهار

الَعَْشاءالَغَْداءالَفَْطور
شامناهارصبحانه

روزهای هفته

بتْ ثنْیَنِْالَْحَدَالسَّ الَجُْمُعَةالَخَْمیسالَْرَْبعَاءالثُّلاثاءالَِْ
جمعهپنج‌شنبهچهارشنبهسه‌شنبهدوشنبهیک‌شنبهشنبه

واژه‌نامه

ابِتَْدَأَ: شروع شد )مضارع: یبَتْدَِئُ(

أعْلَم: داناترین

کْثرَ: بیشتر، بیشترین أ

أنفُْسَهُمْ: خودشان

أینَْ: کجا »مِن أینَْ أنتَْ؟: اهل کجایی؟«

بمَِ: با چه چیزی؛ مخفّف »بمِاذا«

بنَین: پسران

جُ( جَ: دانش‌آموخته شد )مضارع: یتَخََرَّ تخََرَّ

تلَامیذ: دانش‌آموزان؛ »مفرد: تلِمْیذ«

جَمال: زیبایی

جَمیل: زیبا

جُلوس: نشستن

حَطبَ: هیزم

خَطیئةَ: گناه، خطا »جمع: خطایا«

دِراسَة: تحصیل، درس خواندن

دِراسيّ: تحصیلی

سُ( سَ: درس داد )مضارع: یدَُرِّ دَرَّ

زادَ: زیاد کرد، زیاد شد )مضارع: یزَیدُ(

سَألََ: درخواست کرد، پرسید )مضارع: یسَْأَلُ(

صِعاب: سختی‌ها »مفرد: صَعْب«

: سال تحصیلی« عام: سال »عامٌ دِراسيٌّ

فَرَح: خوشحالی

قیام: برخاستن

: گویا، انگار، گویی آن‌که کأنََّ

کتِابةَ: نوشتن

کُرَةُ القَْدَمِ: فوتبال

کُرَةُ المِْنضَْدَةِ: تنیس روی میز، پینگ‌پنگ

کَمْ:‌ چند، چه تعداد

متََی: کیِ، چه‌وقت

مُراجَعَة: مرورکردن، دوره‌کردن

مَرْحَمَة: مهربانی

مَطعَْم: رستوران، سالن غذاخوری

منَْ: کسی‌که، هرکس، چه ‌کسی »لمَِنْ: ‌برای چه‌ 

کسی«
نار: آتش

نفََعَ: سود رساند )مضارع: ینَفَْعُ(

گاه باش ها: هان، آ

التَّمارینالتَّمارینالتَّمارین

لُ ترجمه‌های ناقص را کامل کنید.  مرینُ الأوَّ التَّ

أهْلًا و سَهْلًا: خوش آمدید

راسيُّ الجَْدیدُ. 1 یبَتْدَِئُ العْامُ الدِّ
سال ............ جدید ............ .

1010
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لّبُ وَ الطّالباتُ إلیَ المَْدْرَسَةِ بفَِرَحٍ؛ 2 یذَْهَبُ الطُّ

دانش‌آموزان پسر و دانش‌آموزان دختر با ............ به مدرسه ............ ؛

وارِعُ مَمْلوءَةٌ باِلبْنَینَ وَ البْنَاتِ. 3 هُمْ یحَْمِلونَ حَقائبِهَُمْ؛ الشَّ

آن‌ها ............شان را ............ ؛ خیابان‌ها ............ از ............ و دختران است.

داقَةِ بیَنَْ التَّلامیذِ. راسَةِ وَ القْرِاءَةِ وَ الکِْتابةَِ وَ فَصْلُ الصَّ 4 یبَتْدَِئُ فَصْلُ الدِّ

فصل ............ ، خواندن و ............ و فصل دوستی بین ............ شروع می‌شود.

کَلامــي1 اللهِ  باِسْــمِ  قیامــيأبـْـدَأُ  عنِـْـدَ  رَبـّـي  أذْکُــرُ 

............ خــدا  نــام  بــا  را  پــروردگارم را هنــگام ............ یــاد می‌کنمســخنم 

دُروســي2 اللهِ  باِسْــمِ  جُلوســيأبَـْـدأُ  عنِـْـدَ  رَبـّـي  أذْکُــرُ 

ــام خــدا شــروع می‌کنــم ــا ن پــروردگارم را هنــگام ............ یــاد می‌کنم............ را ب

کتِابــي3 اللهِ  باِسْــمِ  صِعابــيأقْــرَأُ  حَــلَّ  رَبـّـي  أسْــأَلُ 

............ خــدا  نــام  بــا  را  از پروردگارم حلّ ........... را درخواست می‌کنمکتابــم 

حَیــاة4ُ وَ  نــورٌ  صَــاةُمَکْتبَنُــا  فیــه  دُعــاءٌ،  فیــه 

اســت زندگــی  و  نــور  مــا  در آن دعــا و )در آن( ............ هســت............ 

کمــال5ُ فیــه  علــومٌ،  جَمــالُفیــه  فیــه  کُنــوزٌ،  فیــه 

ــت ــال هس در آن گنج‌هــا و )در آن( ............ هســتدر آن ............ و )در آن( کم

العُْلَمــاء6ُ منِـْـهُ  جُ  الحُْکَمــاءُیتَخََــرَّ فیــهِ  یـُـدرِّسُ  وَ 

می‌شوند دانش‌آموخته   ......... آن  ............از  دانایــان  آن  در  و 

سَــمائي7 أنـْـوارُ  کُتبُــي  کَدوائــيهــا  کَنـْـزٌ،  مَرْحَمــةٌ، 

............ و گنــج اســت هماننــد داروی من............ ؛ کتاب‌های من نورهای آسمان من است

أمُــوري8 اللهِ  باِسْــمِ  سُــروريأبَـْـدأُ  زادَ  إلهــي،  فَاسْــمُ 

ــام خــدا شــروع می‌کنــم ــا ن زیرا اســم خدای من، شــادی‌ام را ........................ را ب

حیمِ حمْٰنِ الرَّ بسِْمِ الِله الرَّ

نادرست درست      مرینُ الثّاني درستی یا نادرستی عبارت‌های زیر را با توجّه به متن، مشخّص کنید.� التَّ

	 لّبُ وَ الطّالباتُ إلیَ المَْدْرَسَةِ بفَِرَحٍ.	 1 یذَْهَبُ الطُّ

	 2 إنَّ الْنسْانَ المُْسْلمَِ یذَْکُرُ رَبَّهُ عنِدَْ قیامهِِ وَ عنِدَْ جُلوسِهِ.	

	 3 نحَْنُ لا نسَْأَلُ رَبَّنا حَلَّ صِعابنِا.	
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مرینُ الثّالِثُ کلماتی را که زیر آن‌ها خط کشیده شده، ترجمه کنید. التَّ

ةَ المُْکَرَّمَة؟ِ 1 بمَِ یسُافرُِ الحُْجّاجُ إلی مَکَّ

داقَةِ بیَنَْ التَّلامیذِ. 2 یبَتْدَِئُ فَصْلُ الصَّ

راسيِّ الجَْدیدِ. 3 نحَْنُ باِنتْظِارِ بدِایةَِ العْامِ الدِّ

＀ًنوبَ جَمیعا 4 ！إنَّ اللهَ یغَْفرُِ الذُّ

5 إنَّ یوَمَ الَْحَدِ هُوَ الیْوَمُ الثاّني منَِ الُْسْبوعِ.

مرینُ الرّابِعُ ترجمۀ صحیح هر کلمه یا ترکیب را انتخاب کنید. التَّ

دانش‌آموخته شد	 	 خارج شد	 جَ	 1 تخََرَّ

چهار	 	 چهارشنبه	 2 الََْرْبعَاء	

زیبا	 	 زیبایی	 3 جَمال	

انگار	 	 بود	 4 کأنَّ	

سود می‌برََد	 	 سود می‌رساندَ	 5 ینَفَْعُ	

آسمان‌ها	 	 ستاره‌ها 	 6 النُّجوم	

زمستان	 	 پاییز	 تاء	 7 الشِّ

درخواست کردم	 	 درخواست می‌کنم	 8 أسْأَلُ	

ده ورزشگاه	 	 یازده بازیکن	 9 أحَدَعَشَرَ لاعبِاً	

آشپز	 	 رستوران	 10 طَباّخ	

مرینُ الخامِسُ ترجمه‌های ناقص را کامل کنید. التَّ

ةُ وَ  الَْمانُ: دو نعمت ........................ وجود دارد؛ ........................ و امنیت. حَّ 1 نعِْمَتانِ مَجْهولتَانِ؛ الصِّ

کْثرَُ خَطایا ابنِْ آدمَ في لسِانهِِ: ........................ گناهان آدمی‌زاد در ........................ است. 2 أ

3 مَتیَ یبَتْدَِئُ العْامُ الدّراسيُّ في إیرانَ؟: سال ........................ در ایران ........................ شروع می‌شود؟

4 نحَْنُ نذَْکُرُ رَبَّنا عنِدَْ الجُْلوسِ وَ القْیامِ: ما پروردگارمان را هنگام ........................ و ........................ یاد می‌کنیم.

5 الَغَْریبُ مَنْ لیَسَْ لهَُ حَبیبٌ: غریب ........................ است که دوستی ........................ .

مرینُ السّادِسُ جواب صحیح را در ترجمه انتخاب کنید. التَّ

1 مَنْ کَتمََ علِْماً، فَکَأنَّهُ جاهلٌِ.

هرکس دانشی را )پنهان کند  یاد نگیرد  (، گویی که نادان است.

جَرُ. مْسُ وَ القَْمَرُ وَ الجِْبالُ وَ الشَّ 2 یسَْجُدُ لهَُ الشَّ

خورشید، ماه، ) کوه  کوه‌ها  ( و درخت به او سجده می‌کنند.
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3 إنَّ التَّلامیذَ یحَْمِلونَ حَقائبِهَُمْ إلیَ المَْدْرَسَةِ.
دانش‌آموزان )کیف‌هایشان وسایلشان ( را به مدرسه می‌برند.

4 الَمَْرْحَمَةُ کَنزٌْ لیَسَْ لهَا نهِایةٌَ.
مهربانی )همانند( )گنجی ثروتی ( است که پایان ندارد.

＀َکُلون 5 ！لکَُمْ فیها فَوا‌کهُِ کَثیرَةٌ وَ منِهْا تأَْ
در آن برای شما )غذاهای میوه‌های ( بسیاری هست و از آن می‌خورید.

مْرینُ السّابِعُ ترجمۀ صحیح را انتخاب کنید. التَّ

1 هٰؤلاءِ الفَلّحونَ یحَْصُدونَ الرُّزَّ في المَْزْرَعَةِ.
 اینان کشاورزانی هستند که در مزرعه، برنج می‌کارند. 	 این کشاورزان در مزرعه، برنج درو می‌کنند. 

2 منِْ أینَْ أنتَْ یا أخي؟ أنا منَِ العْرِاقِ.
 ای برادرم، از کجا آمده‌ای؟ من از عراق آمده‌ام. 	 اهل کجا هستی، ای برادرم؟ من عراقی‌ام. 

برِْ. 3 عنِدَْما حَدَثتَْ لکَُمْ مَشاکلُِ فَعَلَیکُْمْ باِلصَّ
 هنگامی که برای شما مشکلاتی پیش آمد، باید صبر کنید. 	 بهتر است هنگام رخ دادن مشکلات، صبر داشته باشید. 

＀َ4 ！الَّذینَ یجَْعَلونَ مَعَ اللهِ إلهاً آخَرَ فَسَوفَ یعَْلَمون
 آنانی که خدای دیگری را می‌پرستند، به‌زودی می‌دانند. 

  کسانی که همراه خدا، خدایی دیگر قرار می‌دهند، به‌زودی خواهند دانست. 

5 لکُِلِّ شَيْءٍ طَریقٌ وَ طَریقُ الجَْنَّةِ العْلِْمُ.
 برای هر چیزی مسیری هست و راه دانش، بهشت است. 	 هر چیزی راهی دارد و راه بهشت، دانش است. 

مْرینُ الثّامِنُ آیات و احادیث زیر را به فارسی روان ترجمه کنید. التَّ

1 خَیرُْ الناّسِ مَنْ نفََعَ الناّسَ.

2 لا خَیرَْ في قَولٍ إلّ مَعَ الفْعِْلِ.

＀ْ3 ！ما ظَلَمْناهُمْ وَلکَِنْ ظَلَموا أنفُْسَهُم

＀َکْثرََهُمْ لا یعَْلَمون 4 ！ ألا إنَّ وَعْدَ اللهِ حَقٌّ وَلٰکِنَّ أ

＀ٌ5 ！یضَْربُِ الُله الَْمْثالَ للِناّسِ وَ اللهُ بکُِلِّ شَيْءٍ عَلیم

مْرینُ التّاسِعُ با توجّه به معنی، کلمۀ ناهماهنگ در هر گروه را مشخّص کنید. التَّ

الَجُْمُعَة	 	 الَخَْمیس	 	 الَْحَد	 	 ل	 1 الَْوَّ

مُحافَظَة	 	 قَرْیةَ	 	 یوَم	 	 2 مَدینةَ	

بیع	 الرَّ 	 عاملِ	 	 یفْ	 الصَّ 	 3 الَخَْریف	

فَرَس	 	 کوکَب	 	 شَمْس 	 	 4 قَمَر	

الَعَْشاء	 	 أمْسِ	 	 الَفَْطور	 	 5 الَغَْداء	
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مرینُ العاشِرُ با توجّه به کلمات داده‌شده، جملات زیر را کامل کنید. )دو کلمه اضافی است( التَّ

کْثرَُ ـ الَمَْساءُ ‌ـ رَخیصَةٌ ـ أ غالیَةً ـ عَلیَكَْ ـ أعْلَمُ 

1 ............ الناّسِ مَنْ جَمَعَ علِْمَ الناّسِ إلی علِْمِهِ.

2 ............ هُوَ وَقْتُ نهِایةَِ النَّهارِ وَ بدِایةَِ اللَّیلِ.

3 کانتَْ قیمَةُ المَلابسِِ ............ فَما اشْترََیتْهُا.

هْرُ یوَمانِ؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ ............ . 4 الدَّ

مرینُ الحادي‌عَشَرَ مترادف و متضاد را مشخّص کنید. )= ، ≠( التَّ

قَریب  بعَیدقَلیل  کَثیرعام  سَنةَعَداوَة  صَداقَة

نادرست درست      مرینُ الثاني‌عَشَرَ درستی یا نادرستی عبارت‌های زیر را بر اساس واقعیّت، مشخّص کنید.� التَّ

	 1 إنَّ الیوَمَ الثاّني منَِ الُأسْبوعِ هُوَ الْثِنْیَنِْ.	

	 2 ذَهَبُ المَْرْءِ خَیرٌْ منِْ أدَبهِِ.	

	 3 عَداوةُ العْاقلِِ خَیرٌْ منِْ صَداقَةِ الجْاهلِِ.	

مرینُ الثّالِثُ‌‌عَشَرَ هر کلمه را به توضیح مناسب آن وصل کنید. )دو کلمه اضافی است.( التَّ

	 کُرَةُ المِْنضَْدَةِ  		

ریاضَةٌ یلْعَبُ فیها أحَدَ عَشَرَ لاعبِاً.  	 الَغْابةَُ  		

واءِ. قَلیلُهُ ینَفَْعُ وَ کَثیرُهُ قاتلٌِ. إنَّهُ کَالدَّ  	 الَکَْلامُ  		

أرْضٌ واسِعَةٌ فیها أشجارٌ کَثیرَةٌ.  	 الَمُْحافَظَةُ  		

هُوَ الذّي یدَْخُلُ البْیَتَْ بدَِعْوَةٍ أو بغَِیرِْ دَعْوَةٍ.  	 کُرَةُ القَْدَمِ  		

	 یفُْ  الضَّ 		

مرینُ الرّابعَ‌عَشَرَ گزینۀ مناسب را انتخاب کنید. التَّ

هَبِ	 الذَّ 	 الفَرَحِ	 	 الحَجَرِ	 غَرِ کَالنَّقْشِ في ............ .	 1 الَعْلِْمُ في الصِّ

أصْفَرُ	 	 أسْوَدُ	 	 أبیَْضُ	 2 الَغُْرابُ طائرٌِ ............ اللّونِ لیَسَْ لهَُ صَوتٌ جَمیلٌ.	

الفَْطورَ	 	 العَْشاءَ	 	 الغَْداءَ	 باحِ. 	 کُلُ ............ في الصَّ 3 نحَْنُ نأ

بیعَ	 الرَّ 	 تاءَ	 الشِّ 	 الخَْریفَ	 نةَِ.	 4 إنَّ ............ هُوَ الَفَْصْلُ الثاّلثُِ منَِ السَّ

مرینُ الخامِسَ‌عَشَرَ نام هر تصویر را به زبان عربی بنویسید. التَّ

                                                
4 هُنا ............... کَبیرٌ 3 فَصْلُ ............... 	 2 هٰذا ............... جَمیلٌ	 1 هٰذا ............... 	
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مرینُ السّادِسَ عَشَرَ با توجّه به تصاویر، به پرسش‌های زیر پاسخ مناسب دهید. التَّ

                                                                    

2 کَمْ مفِْتاحاً في الصّورَة؟ِ 1 في أيّ فَصْلٍ یبَتْدَِئُ العْامُ الدّراسيُّ الجَْدیدُ؟  	   
................................ 	................................                    

                                                                    

4 أینَْ الرَّجُلُ؟     		 سَة؟ 3 بمَِ سافَرْتمُْ إلی مشهد المُقدَّ
................................ 	................................                    

مرینُ السّابِعَ عَشَرَ به پرسش‌های چهارگزینه‌ای زیر پاسخ دهید. ‌ التَّ

1 کدام عبارت بر اساس واقعیّت و مفهوم صحیح است؟

کُلُ فیها النّاسُ الفَطورَ وَ الغَداءَ وَ العَشاءَ. 2( الَمُْحافظَةَُ مَکانٌ یأ 		 1( مَنْ کَتمَ‌َ عِلمْا؛ً فکَأنَّهُ عالمٌِ.

کُلُ النّارُ الحَْطبََ. کُلُ الحَْسَناتِ کَما تأَ 4( إنَّ الحَْسَدَ یأَ هارِ وَ بدِایةَِ اللّیلِ.	 باحُ وَقتُْ نهِایةَِ النَّ 3( الصَّ

2 ترجمۀ کدام عبارت نادرست است؟

کْثرَُ خَطایا ابنِْ آدَمَ في لسِانهِِ: آدمی‌زاد، بیشتر گناهانش در زبانش است. 1( أ

وارِعُ مَمْلوءَةٌ باِلبْنَینَ وَ البْنَاتِ: خیابان‌ها پر از پسران و دختران است. 2( الشَّ

نوبَ جمَیعا＀ً : بی‌شک خداوند همۀ گناهان را می‌آمرزد. 3( ！إنّ الَله یغَفِْرُ الذُّ

کُلُ الغَداءَ بعَْدَ ساعَةٍ: ما یک ساعت بعد ناهار خواهیم خورد. 4( نحَنُْ سَنأَْ

پرسش‌های چهارگزینه‌ای

‍1 ترجمۀ واژ گان »صِعاب« و »حَوائجِ« کدام است؟

4( سختی ـ نیاز 3( سختی‌ها ـ نیازها	 2( سختی‌ ـ نیازها	 1( سختی‌ها ـ مشکلات 	

‍2 ترجمۀ واژ گانی که زیر آن‌ها خط کشیده شده، کدام است؟

کُلُ النّارُ الحَْطَبَ.« کُلُ الحَْسَناتِ کمَا تأ »إنَّ الحَْسَدَ یأْ

4( همان‌گونه که ـ جهنّم ‌ـ هیزم 3( زیرا ـ آتش ـ چوب	 2( چون‌که ـ جهنّم ـ چوب	 1( همان‌گونه که ـ آتش ‌ـ هیزم	

‍3 ترجمۀ عربی واژ گان »زیبا ـ سه‌شنبه ـ تابستان« در کدام گزینه آمده است؟

یفْ 4( الَجَْمیل ـ الثُّلاثاء ـ الصَّ تاء	 3( الَجَْمال ‌ـ الثّالثِ ـ الشِّ تاء	 2( الَجَْمیل ـ الثّالثِ ـ الشِّ یفْ	 1( الَجَْمال ـ الثُّلاثاء ـ الصَّ

‍4 کدام گزینه صحیح است؟

4( شِراء: فروختن 3( عَداوَة: دشمنی‌کردن	 2( نجُوم: ستاره	 1( ابِتْدََأَ: شروع می‌شود	
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‍5 کدام گزینه نادرست است؟

4( قرَیب ≠ بعَید 3( مَرْحمََة: مهربانی	 2( عام = سَنةَ	 1( الثّاني: دوشنبه	

‍6 کدام گزینه صحیح است؟

4( عَداوَة = عُدْوان 3( کَثیر = قلَیل	 2( جمَیل = جمَال	 1( نهِایةَ = بدِایةَ	

‍7 کدام گزینه عبارت »............ مَنْ لیَْسَ لهَُ حَبیبٌ« را به ‌درستی کامل می‌کند؟

4( الَعْاقِلُ 3( أعَْلمَُ النّاسِ	 2( خَیرُ النّاسِ	 1( الَغَْریبُ	

‍8 کدام فعل مناسب عبارت »............ ذٰلكَ التّلمْیذُ مِنَ المَْدْرسََةِ بعَْدَ سَنَتَیْنِ« است؟

4( یسَْأَلُ جُ	 3( یتَخََرَّ 2( یبَتْدَِئُ	 جَ	 1( تخََرَّ

راسيّ في إیران في فَصْلِ ............« را به‌ درستی کامل می‌کند؟ ‍9 کدام گزینه عبارت »بدِایةَُ العْامِ الدِّ

تاءِ 4( الشِّ بیعِ	 3( الرَّ 2( الخَْریفِ	 یفِْ	 1( الصَّ

‍10 توضیح کدام گزینه، مناسب واژۀ پیشنهادی نیست؟

2( ریاضَةٌ یلَعَْبُ فیها أحدََ عَشَرَ لاعِباً: کُرَةُ المِْنضَْدَةِ 1( طائرٌ أسْوَدُ اللَّونِ لیَسَْ جمَیلَ الصّوتِ: الَغُْراب	

غیرَةِ: الَمُْحافظَةَ 4( مَجْموعَةٌ مِنَ المُْدُنِ الکَبیرَةِ وَ الصَّ 3( أرضٌ واسِعَةٌ فیها أشْجارٌ کَثیرَةٌ: الَغْابةَ	

‍11 کدام گزینه بر اساس مفهوم یا واقعیّت نادرست است؟

2( الَیَْومُ الخْامِسُ مِنَ الأسُْبوعِ هوَُ الخَْمیسُ. هرُْ یوَمانِ؛ یوَمٌ لكََ وَ یوَمٌ عَلیَكَْ.	 1( الدَّ

کبرُ مِنَ القَْرْیةَِ. 4( إنَّ المَْدینةََ مَکانٌ أ 		 3( أدََبُ المَْرءِ خَیرٌ مِنْ ذَهبَِهِ.

واءِ. قَلیلُهُ ینَْفَعُ وَ کثَیرُهُ قاتلٌِ« کدام است؟ ‍12 ترجمۀ صحیح عبارت »الَکَْلامُ کاَلدَّ

1( سخنان همانند دارو هستند. مقدار کم آن‌ها سودمند و زیادشان می‌کُشد.

2( سخن مانند درمان است. اندک آن شفا می‌دهد و بسیار آن می‌کُشد.

3( سخنی مانند دارو است. اندک آن سود می‌رساند و بسیارش کُشنده است.

4( سخنی مانند دارو است که کم آن مفید و زیاد آن کُشنده باشد.

‍13 ترجمۀ آیۀ شریفۀ ！یضَْرِبُ اللّهُ الْمَْثالَ للِنّاسِ وَ اللّهُ بکُِلِّ شَيْءٍ عَلیم＀ٌ در کدام گزینه به ‌درستی آمده است؟

گاه است. 1( خداوند است که برای مردم مثل می‌زند؛ زیرا او به همه‌چیز آ

2( خداوند برای مردم مثل‌ها می‌زند و خداوند به هر چیزی دانا است.

گاهی دارد، برای مردم مثل می‌زند. 3( چون خداوند به همه‌چیز آ

4( پروردگار ما برای مردم مثل‌ها می‌زند و او به هر چیزی دانا است.

‍14 ترجمۀ‌ عبارت »الَعِْلمُْ یحَْرُسُكَ وَ أنتَْ تحَْرُسُ المْالَ« در کدام گزینه به ‌درستی بیان شده است؟

2( علم تو را گرامی ‌می‌دارد و تو مال را گرامی می‌داری. 1( تو از دانش نگهبانی کردی و ثروت از تو نگهبانی کرد.	

4( علم است که از تو محافظت کرده، پس تو نیز از ثروت محافظت کن. 3( دانش از تو نگهداری می‌کند و تو از ثروت نگهداری می‌کنی.	

‍15 ترجمۀ صحیح آیۀ ！ألا إنَّ أوَلیاءَ اللّهِ لا خَوفٌ عَلَیْهِمْ وَ لا هُمْ یحَْزَنون＀َ کدام است؟

1( هان، قطعاً دوستان خدا نه ترسی بر ایشان هست و نه اندوهگین می‌شوند.

2( به‌راستی که دوستان خدا نه می‌ترسند و نه ناراحت می‌شوند.

گاه باش که پیامبران خدا نه ترسی بر ایشان هست و نه ناراحتی. 3( آ

4( هان، به‌راستی که خداوند دوستانش را نه می‌ترساند و نه ناراحت می‌کند.
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سَهُمْ یظَْلِمون＀َ در کدام گزینه به‌شکل صحیح و دقیق آمده است؟ ‍16 ترجمۀ آیۀ شریفۀ ！إنَّ اللّهَ لا یظَْلِمُ النّاسَ شَیْئاً وَلٰکِنَّ النّاسَ أنفُُُْ

1( بی‌شک خداوند به مردم ذرّه‌ای ستم نمی‌کند ولی مردم خودشان به خودشان ظلم می‌کنند.

2( پروردگار جهان به مخلوقات ستم نکرده است؛ بلکه آن‌ها به خود ستم می‌کنند.

3( به‌راستی که خداوند به هیچ‌یک از مردم ظلم نکرد ولی مردم به خودشان ظلم کردند.

4( حقیقتاً خدا به مردم ظلم نمی‌کند ولی این مردم هستند که به خود ظلم می‌کنند.

‍17 ترجمۀ کدام عبارت صحیح است؟

1( لتِلِكَْ التّلمْیذَةِ حقَیبةٌَ جمَیلةٌَ: آن دانش‌آموز دختر، کیف زیبایی دارد.

2( یبَتْدَِئُ العْامُ الدّراسيُّ الجَْدیدُ: سال تحصیلی جدید شروع شده است.

3( أذْکُرُ رَبيّ عِندَْ جُلوسي: هنگام برخاستنم، پروردگارم را یاد می‌کنم.

4( اسِْمُ إلهي زادَ سُروري: نام خدایم مرا شادمان کرده است.

‍18 ترجمۀ کدام عبارت صحیح است؟

1( لا خَیرَْ في قوَلٍ إلّ مَعَ الفِْعْلِ: هیچ خیری در سخنی نیست مگر با عمل همراه باشد.

2( إنَّ الَله جمَیلٌ یحُِبُّ الجَْمالَ: حقیقتاً خداوند زیبایی را دوست می‌دارد.

3( خَیرُْ النّاسِ مَنْ نفََعَ النّاسَ: مردمانی بهتر هستند که به دیگران سود برسانند.

راسَةِ وَ القِْراءَةِ: فصل نوشتن و خواندن شروع می‌شود. 4( یبَتْدَِئُ فصَْلُ الدِّ

‍19 ترجمۀ کدام گزینه نادرست است؟

1( أقرَْأُ باِسْمِ الِله کتِابي: کتابم را با نام خدا می‌خوانم.	

2( أبدَْأُ باِسْمِ الِله أُموري: کارهایم را با نام خدا شروع می‌کنم.

3( أسْألُ رَبيّ حلََّ صِعابي: از پروردگارم هنگام سختی‌ها کمک می‌طلبم.

4( أذْکُرُ رَبيّ عِندَْ قیامي: پروردگارم را هنگام برخاستنم یاد می‌کنم.

‍20 ترجمۀ‌ کدام گزینه نادرست است؟

داقةَِ بیَنَْ التَّلامیذِ: فصل درس خواندن، فصل دوستی بین دانش‌آموزان است. راسَةِ فصَْلُ الصَّ 1( فصَْلُ الدِّ

سُ الحُکَماءُ في مَکْتبَِنا: در مکتب ما حکیمان درس می‌دهند. 2( یدَُرِّ

نوبُ جمَیعا＀ً : به‌راستی که خداوند، گناهانِ همه را خواهد آمرزید. 3( ！إنَّ الَله یغَْفِرُ الذُّ

4( ！إنَّ الَله لا یظَلْمُِ النّاسَ شَیئْا＀ً : قطعاً خداوند ذرّه‌ای به مردم ستم نمی‌کند.
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پاسخ پرسش‌های چهارگزینه‌ای

نیازها؛ 11 سختی«، »حوائج:  صَعْب:  مفرد:  سختی‌ها؛  »صِعاب:  	3 	

کلِ:‌ مشکلات«. مفرد: حاجة:‌ نیاز« دقّت کنیم که »مُشْکلِات، مَشا

)از 22 را می‌خورد  »بی‌شک حسادت خوبی‌ها  ترجمۀ عبارت:  	1 	

بین می‌برد( همان‌گونه که آتش، هیزم را می‌خورد )از بین می‌برد.(«

بررسی کلمات سایر گزینه‌ها:

: زیرا، چون‌که« ، »جهنّم: جهنّم« ، »خَشَب: چوب« »لِنَّ

یفْ: تابستان«. توجّه 33 »الجَمیل: زیبا« ، »الثُّلاثاء:‌ سه‌شنبه« ، »الصَّ 	4 	

تاء: زمستان«. کنید که »الجَمال: زیبایی« ، »الثّالثِ: سوّم: سوّمین« و »الشِّ

تصحیح سایر گزینه‌ها:44 	3 	

1( ابِتْدََأَ:‌ شروع شد )فعل »ابِتْدَأَ« ماضی است نه مضارع.(

2( نجُوم: ستاره‌ها )»نجُوم« جمع »نجَْم« است.(

4( شِراء: خریدن )بیَعْ: فروختن(

ثنْیَنِْ: دوشنبه«55 »الثّاني: دوم، دومین«، »الَِْ 	1 	

»عَداوَة  = عُدْوان: دشمنی« 66 	4 	

بررسی سایر گزینه‌ها:

1( نهِایةَ: پایان ≠ بدِایةَ:‌ شروع

2( جمَیل: زیبا، جمَال: زیبایی. )این دو کلمه مترادف نیستند. متضاد هم 

نیستند. پس چی‌ان؟!(

3( کَثیر: بسیار، زیاد ≠ قلَیل: کم

ترجمۀ عبارت: »............ کسی است که دوستی ندارد.«77 	1 	

ترجمۀ گزینه‌ها:

2( بهترینِ مردم	 		 1( غریب

4( عاقل، دانا 3( داناترین مردم	

واضح است که گزینۀ )1( مناسب جای خالی است.

مدرسه 88 از  بعد  سال  دو  دانش‌آموز،  »آن  عبارت:  ترجمۀ  	3 	

.»............

ترجمۀ گزینه‌ها:

2( شروع می‌شود 1( دانش‌آموخته شد	

4( می‌پرسد 3( دانش‌آموخته می‌شود	

خُب! گزینه‌های )2( و )4( از لحاظ معنایی با جمله جور در نمی‌آیند. 

از طرفی، چون در عبارت از »بعَْد« استفاده شده، ما هم باید از فعل 

مضارع استفاده کنیم. فعل گزینۀ )1( ماضی است!

فصل 99 در  ایران  در  تحصیلی  سال  »شروع  عبارت:  ترجمۀ  	2 	
............ است.«

ترجمۀ گزینه‌ها:
4( زمستان 3( بهار	 2( پاییز	 1( تابستان	

سال تحصیلی در ایران در فصل پاییز شروع می‌شود. )می‌دونم که شما 
) تابستون رو بیشتر دوست دارین امّا خُب، تابستون کوتاهه 

ترجمه و بررسی گزینه‌ها:101 	2 	
1( پرنده‌ای سیاه‌رنگ که صدای زیبایی ندارد: کلاغ )درسته(

2( ورزشی که در آن یازده بازیکن بازی می‌کنند: تنیس روی میز )این 
تعریف مناسب »کُرَةُ القَْدَمِ: فوتبال« است.(

3( زمین پهناوری که در آن درختان بسیاری هست: جنگل )درسته(
4( مجموعه‌ای از شهرهای بزرگ و کوچک: استان )درسته(

با هم گزینه‌ها را ترجمه کنیم:111 	2 	
1( روزگار دو روز است: روزی به سود تو و روزی به ضرر تو. )درسته(

2( روز پنجم از هفته، پنج‌شنبه است. )روز پنجم هفته، چهارشنبه‌ست. 
)پنج‌شنبه میشه ششمین روز هفته

3( ادب انسان بهتر از طلای )ثروت( اوست. )درسته(
4( شهر جایی بسیار بزرگ‌تر از روستا است. )درسته(

واء:‌ دارو« ، »قلَیلهُُ: 121 ترجمۀ کلمات مهم:‌ »الَکَلام: سخن« ، »الدَّ 	3 	
کم آن: اندک آن« ، »ینَفَْعُ:‌ سود می‌رساند«، »قاتل:‌ کُشنده«. در ترجمۀ اسم‌ها، 
توجّه کنیم که اسمِ مفرد به مفرد و جمع به جمع ترجمه شود )رد گزینۀ )1((. 
در گزینۀ )2( »الدّواء« صحیح ترجمه نشده است! اشتباه بارز گزینۀ )4( هم 

این است که »ینَفَْعُ« که فعل است، به‌ صورت اسم ترجمه شده!
برای حلّ ترجمۀ عبارت‌هایی که نسبتاً طولانی‌اند، چند روش 131 	2 	

وجود دارد. راه‌حلّ سریع این‌که دنبال »کلمات کلیدی« بگردیم. مثلاً 
»الأمثال: مثل‌ها«. این کلمه جمع است و باید به ‌صورت جمع ترجمه 

شود. پس گزینه‌های )1( و )3( اشتباه‌اند.
»الله: خدا« در گزینۀ )4( به‌صورت »پروردگار ما« ‌ترجمه‌شده که اشتباه 
است. راه‌حلّ دوم این‌که عبارت عربی را به چند قسمت کوچک‌تر تقسیم 
کنیم و گزینه‌ها را با هم مقایسه کنیم. مثلاً قسمت دوم عبارت عربی 
با »و« شروع می‌شود که به اشتباه در گزینه‌های )1( و )3( به ‌صورت 
»زیرا« ترجمه شده است. هم‌چنین در قسمت دوم عبارت عربی کلمۀ 
»الله« ‌تکرار شده که در گزینۀ )4( به اشتباه به ‌صورت »او«‌ ترجمه شده 

است. )پس شیوۀ ما در حلّ این تیپ تست‌های ترجمه، اینجوریه!(



19

لُ
اَوَّ

سُ الْ
ر

دَّ
ال

می‌کند«، 141 نگهداری  تو  از  »یحَرُْسُكَ:  مهم:  کلمات  ترجمۀ  	3 	

»تحَرُْسُ: نگهداری می‌کنی«. این موارد فقط در گزینۀ )3( به‌ درستی 

آمده است. )بچّه‌ها دقّت کنین که ترجمه نباید چیز اضافی‌ای داشته باشه! 

مثلاً تو گزینۀ )4( »است«، »پس« و »نیز« اضافی‌اند. البتّه زمان فعل‌ها 
هم، توی این گزینه رعایت نشده.(

گاه باش، 151 موافقین با روش تقسیم جمله بریم جلو؟! خُب! »ألا: آ 	1 	

هان« پس گزینۀ )2( حذف می‌شود! بعد از »ألا«، »إنّ«‌ آمده که در این 

عبارت باید به ‌صورت تأکیدی ترجمه شود که گزینۀ )3( این‌جوری می‌رود 

دنبال بازی‌اش! خیلی ساده گزینۀ )4( را هم رد می‌کنیم. »أولیاء: دوستان« 

که گزینۀ )4( نوشته »دوستانش«.  البتّه گزینۀ )4( غلط‌های دیگری هم دارد! 

ترجمۀ کلمات مهم:‌ »لا یظَلْمُِ: ظلم نمی‌کند، ستم نمی‌کند«، 161 	1 	

ظلم  »یظَلْمِونَ:  )به‌خودشان(«،  خودشان  »أنفُْسَهم:  ولی«،  »وَلکنّ: 

می‌کنند،‌ ستم می‌کنند«.

گفتیم که »لـِ« گاهی برای بیان مالکیّت به‌کار می‌رود، مثل 171 	1 	

گزینۀ )1(.

ترجمۀ صحیح سایر گزینه‌ها:

2( سال تحصیلی جدید شروع می‌شود.

3( هنگام نشستنم، پروردگارم را یاد می‌کنم.

4( نام خدایم، شادی مرا زیاد کرده است.

ترجمۀ صحیح سایر گزینه‌ها:181 	1 	

2( حقیقتاً خداوند زیبا است و زیبایی را دوست دارد.

3( بهترین مردم کسی است که به مردم سود برساند.

4( فصل درس خواندن )تحصیل( و خواندن شروع می‌شود.

ترجمۀ صحیح: »از پروردگارم حلّ سختی‌هایم را می‌خواهم.«191 	3 	

»سأَلَ: درخواست کرد، پرسید، مضارع: یسَْأَلُ«

در ترجمه، دقّت حرف اوّل و آخر را می‌زند. پس لطفاً دقّت کنید.202 	3 	

ترجمۀ صحیح: »به‌راستی که خداوند، همۀ گناهان را می‌آمرزد.«

توجّه کنید که »همۀ گناهان« صحیح است نه »گناهانِ همه«. هم‌چنین 

»یغَْفِرُ« فعل مضارع است نه مستقبل.
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لُ رسُ الأوَّ لُالدَّ رْسُ الَْوَّ الدَّ
جلسه دوم
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فِّ السّابعِِ وَ الثّامِنِ مُراجَعَةُ الصَّ

با هم قواعد کلاس هفتم و هشتم را مرور می‌کنیم.

کلمه سه دسته است:

1 فعل

2 اسم

3 حرف

1 فعل: »انجام دادن کاری« یا »روی دادن حالتی« را نشان می‌دهد که به شخص یا اشخاصی نسبت داده شده است؛ مثلاً: رفتم. اوّلاً این‌که‌ 

‌َـ م« نشون میده که فعل به اوّل شخص مفرد نسبت داده شده!( عمل »رفتن« انجام شده، ثانیاً »رفتن« به »من« نسبت داده شده! )شناسۀ »

سه زمان اصلی فعل
الف( ماضی: فعلی که در گذشته اتّفاق افتاده است: خورد

ب(‌ مضارع: فعلی که مربوط به زمان »حال« یا »آینده«‌ است: می‌خورد
ج( مستقبل )آینده( : فعلی که صرفاً مربوط به »آینده« است: خواهد خورد

الف( صرف فعل ماضی به همراه ضمیر»»»:

اوّل شخص مفردمن شنیدمأنا سَمِعْتُ

أنتَْ سَمِعْتَ

دوم شخص مفردتو شنیدی

أنتِْ سَمِعْتِ

هوَُ سَمِعَ

سوم شخص مفرداو شنید

هِيَ سَمِعَتْ

1- ضمیر، کلمه‌ای است که به‌جای اسم می‌آید و از تکرار آن جلوگیری می‌کند.	


